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Van Berg habia escuchado la lectura de
aquel curioso documento ecun creciente irrita-
cion. Por fin estallé como una bomba.

—¢Y no habéis recibido contestacién?

—Todavia no; la estoy esperando.

—iBien, pues id 4 esperarla en vuestra casa y
dejadme en paz! Cuanda la hayéais recibido, pe-
déis volver; pero entre tanto, idos, idos de aqui:

Se habia apoderado de él el deseo de estran-
gular & Pichelot, al secretario flacucho y al
gendarme. :

El alcalde debié comprénderlo asi, porque
se volvid hacia el juez y le dijo:

—XEn efecto, podriamos esperar la contesta-
cién del burgomaestre. De seguro llegars ma-
Rana, y entonces determinaremos. :

Los cuatro hombres se precipitaron en su re-
tirada, seguidos por las imprecacionesdel belga,
que, cuando hubieron desaparecido, se arrojé,
loco, desconcertado y nervioso, sobre una silla.

—iEstipidos, animales!-—decia.—No hay
nada mas peligroso ni més impertinente que
un imbéeil!

Y repetia:

;- —iA maitre Fischbach! (Al abogado de mi
"~ mujer! {Todo perdidol..,

XVII

: Van Berg se levanté al dia signiente, al sa-
lir el s0l, que por cierto se mostraba radiante.
El belga estaba con ese humor que suele lla-
marse aplastante, sin duda porque inspira. de-
seos de aplastar al primero que se presento 6
de hacer pedazos cuanto se halla 4 mano. No
solo no habia dormido, sino que ni siquiera
habia podido cerrar los 0]0s.

Toda la noche la habia pasado absorto en
dos pensamientos, triste el uno y alegre el otro.

Ei triste, en la humillacién que sentia ante
la idea de que el burgomaestre do Lieja, sieur
Fischbacl, abogado de lengua viperina, se ha-
bria frotado las manos lleno de satisfaccidn al
recibir la carta del idiota, majadero, y bestia
de alcalde de Toury, que le habfa dado por
tomarle por un espia.

—¢En qué situacién se iba 4 encontrar an-
te los jueces, él qua se habfa mostrado tan ri-

11
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gido y tan intratable y que daba tan riguro-
sas instrucciones 4 su abogado?

l.as consecuencias de aquella estiipida aven-
tura eran claras.

Aquel Romén Pichelot le causaba, sin saber-
lo, un verdadero desastre y le cubria de ri-
diculo.

Muitre Fischbach no dejaria de hacer resal-
tar la actitud singular de aquel marido que
quemaba las naves por una falta de su mujer,
falta provocada por sus propias infidelidades,
y que sin esperar la terminacién del proceso,
se ocultaba en un pueblecito lejano, para pa-
sarlo all{ 4 sus anchas, en compafifa de una se-
fiora que tenfa la audacia de decir que era su
mujer.

:Injuria de las més graves! iiReciprocidad de
ultrajes, que colocaba & ambos esposos en igual
situacién y en iguales condiciones y debia obli-
gar & los jueces 4 1o pronunciarse en favor del
uno ni del otro, y 4 disponer, por el contrario,
que signieran como estaban antes!

iTodo el mundo se reirfa y 8l pagaria los
gastos!

;Serfa un escindalo que caeria sobre él, con

todas las circunstancias agravantesdel ridiculol
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El desgraciado oia la voz
< an gosa
del temido abogado. gang y mordaz

IAdi.vinaba sus sangrientas ironfas!

jCalificado de espia por ignorantes aldeanos!

iLio que se reirfan de él en Liejal

¢No se.arfa lo mejor correr 4 Lieja ¥ reunirse
4 su mujer, tan indulgente y tan buena que
le habia perdonado ya tantas tonterfas :;ntes
d.e quella noticia de esta 1iltima llega,s; 4 sus
oidos, si es que no habia llegado ya?

Ten&ria al menos el mérito de la generosi-

da.d,' inico que en adelante pretendia.

Ciertamente que este era el partido m4s
cue?do que podia tomar; ¢pero y la blanca don-
cellita, cuyos suspiros y dulces quejas hahia
estado oyendo toda la noche? isto le hacia
c'amb:ia.r de rumbo y le decidia 4 esperar aun
sin determinarse & poner en practica tan pru-
dentes propésitos. :

iY aquella Isabel 4 quien esperaba!

A las ocho, después de haber meditado con
calma todo esto, se decidi6 4 ir 4 llamar & la
puerta de su vecina. =

—¢Dormis atin?—pregunto.

—iNada de eso!

—¢Acaso no querdis que se os vea?
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&
S 1S.
—Bsperad dos segundos y me verel e
—_Al cabo de algunos segundos, la Jdov
abri6, con la mayor confianza, la puerta de co-
2 q . -
municacién entre ambas habitaciones y se
il 5 .
mostré 4 los ojos del liejes, como la aurora y
] t illante.
la juventud, fresca y brlllan- e
Le basté verla para olvidar al alcalde,
gendarrﬁe y hasta & mazire Fischba:ch.
—:Qué hermosisima estais, monina? ;
"Ya empezais con vuestras galanterias y
=
s 5
cumplimientos : : = ;
—:Qué quereis que diga, sino que estais ad
)
mirablemente hermosa y quer... e
: b ier
—Conteneos, por favor, 6 me enc
. lvéis a4 ver.
cuarto y no me vo ‘ S
dGﬁardaos muy bien de hacerlo? ;Oisters
ruido?
—¢Anoche?
—Si. { guida.. Que vi-
—Vagamente. Me dormi enseguida.. .
= i = 3 - Ll
sita fué la que recibisteis, ¢eran hombres
—Si.

:Qué querian? » ;
—Que qu : ‘ o
—No sé, ni creo que ellos mismos

bian. :
—¢Y hoy, que vais & hacer?

parece? '
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—Lo que todos los dias,
—¢Solo?

—A menos que consintais en acompafiarme.

—¢Por qué no? No me marcharé hasta la
noche.

errar por el campo.

—¢Tan pronto?—murmurs el ligjés.
—La sefiora me ha escrito que llega aqui.
—¢Cudndo?—preguntsé el belga con trans-
porte.
—Hoy mismo. Aqui tengo la carta. Esta no-
che estars aqui.
—Entoces podemos disponer del dia.
—¢06mo lo emplearemos?
—En recorrer los lugares més hermosos, en
sofiar al borde de los arroyos... *Venid!
—Antes hay que almorzar.,
—Teneis razén....
sitivo.

iNo os olvidais de 1o po-

—Nada més natural,

—Ya veremos—contests |
dole una mirada llena de pro
—Bien—dijo 4l

a Jover dirigién-
mesas.

—iSi nos sirvieran el al-
muerzo 4 los dos solos, en lugar de tener

que
oSperar 4 esos atr

0ces campesinosl... ;Que os
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—Como gusteis.

Tl almuerzo fud un almuerzo de enamora-

dos. Miradas languidas, sonrisas llenas de pro-

mesas.
Rosa no escatimé nada para elevar & van

Berg al éter y dejarle entrever las perspecti-
vas més encantadoras.

- Tl belga pensaba en lo dichoso que iba &
querido por la doncella y adorado por el

ser;
ora ser verdaderamente afortu-

ama de ésta,
nado.
{Todo marchaba bien!
En los alrededores de Toury pudo ensayar
don 1a doncella los efectos de su elocuencia.
Ella lo escuché cuanto quiso decirla.
Cuando las expresiones eran un tanto vivas,

fa con exclamaciones que mas pa-

le interrump
ellas.

recian para alentarle que para quejarse de
«<jAb, sefior!»
«;Se podra creeros?»
«jOs burlais!»
Pero cuando,
querfa mostrarse
- obstéculos por to
sin interrupecion.
Al borde del agua, con los pi

internandose bajo los 4rboles,

an tanto atrevido, surgian .
das partes, unos tras otrosy

ios tocando casi
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4 ésta i ]
> ly la vista fija en gn corcho que flotaba,
S 08 ne:;lifares, un hombre reclamaba si
con desesperado ici -
. e
e gesto, diciendo muy
—iNo metéis ruido! ;N i
! iNo i
e iNo metéis ruido, por
Y Rosa, 4 qui
4 fsi
- Senéab quien gustaba muchisimo la pes-
CO;l _ ntaba & dos pasos del pescador, seguia
@nszefi’ad sus incidentes y entablaba u
conversacion seguida con 41 =
Cuando .
van Ber g
o g logla'ba arrancarla de
= e aquel tranquilo pasatiempo, la
a un poco més lej o
e .18Jos, por en medio’del
s ; n sendero, entre dos campos de
0, comenzaba 4 ani
ti animarse en su ¢
e onversa-
» cuando de pronto surgfa el guarda del

s )
tlaln[i(j y Sallldaba & ]3- |)ELI'6‘|EL, :EOI'ZOSO 81‘&, Yes,

& 1()5
P

8 & bk
2 o
=] £

en- los parajes ;
. en que 68l creis .
larse solos. 4 reia que iban 4 ha-
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Y lo que era més gritante aun para él, era
que Rosa parecia tan molestada como él por la
presencia de los importunos, y se lo manifes-
taba prodigéndole carifiosas frases.

Por tltimo, grufiendo y enviando & los dio-
ses infernales, 4 los gendarmes, & los pescado-
res y 4 los paseantes, regres6 con la paciente y
tranquila rubia al Gallo Rojo.

Lo primero que vié al llegar, fué al alcalde,
que tan pronto como le divisé & lo lejos, se
apresurd 4 quitarse el sombrero, agitando en
Ja mano un gran sobre amarillo.

i van Berg hubiese tenido & mano algin
instrumento puﬁza-n’ee; una espada, un sable,
un pufial 6 una pica, hubiera pasado de parte
4 parte al digno magistrado (una de las auto-
ridades locales), tanta era su célera y el furor
que sintio6 al verle.

Al Tlegar al patio del Gallo Rojo, la hermo-
sa doncellita hizo una reverencia & su acom-
pafiante, se desprendié de su brazo y lo en-
tregé por completo al alcalde de Toury, como
aquellos cristianos que se entregaban 4 las
fieras en los circos romanos.

__Tengo mil perdones que pediros—comen-
26 ol excelente hombre.
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~.—-,3_Por queé?...—dijo van Berg, mirandole
furioso. '
—DPor nuestra visita de anoche ¥ por lo que
en ella os molestamos injustamente.
—¢Habéis recibido contestacién?
—Aqui la tengo. Me dan los mejores infor-
mes de vos.
—iAh! jqué fortunal
—DMastre Fischbach termina su carta agra-
deczendonoa:, el aviso, como un favor sefialadi-
mo hecho 4 la causa de la justicia. No com-
prendo... :
—iAh! {El sefior Fischbach dice eso!
—Y me encarga que os salude en su nom-
bre.
—ijlronfal—murmuré van Berg. :
-—No sé que le haya prestado servicio algu-
= A
no; thabré sido sin saberlo yo!
. El buen hombre agobié con sus excusas al
infortunado, & quien se asié como & una presa.
—Podéis permanecer en Toury-les-foins to-
do el tiempo que gustéis, caballero. Para nos-
otros serfa un honor y Lariolle no se quejaré.
Esta fué su conclusion.
v
Remén Pichelot retuvo 4 su victima hasta
¢l momento en que entrd en el patio del Gallo
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Rojo un coche de dos caballos que llegaba 4 la
carrera.

Van Berg exhalé un gritc de sorprésa.

Bra Isabel Robert quien llegaba; pero no
llegaba sola. :

Un caballero, joven atin, condecorado, la
acoznpa,ﬁaba..

—iCalla—dijo ella al ver al lijés—sel sefior
van Berg!

—¢0s conocéis?—pregunté su compatiero.

—Hemos viajado juntos.

—~Seflor van Berg — afiadié Isabel presen-
tando 4 su acompaiiante,—mi marido.

Era, en efecto, su marido.

Hé aqui lo que habia pasado.

XVIIIL

Desde por la mafiana temprano, el ingeniero
Robert estaba de centinela debajo de un arbol,
4 pesar de ser una de esas mafianas en que el
sol lanzando sus rayos como flechas defuego
funde el asfalto de las aceras bajo los piss de
los transeuntes.

Esperaba.

¢Qusé era lo que esperaba?

La aparicién de su vecina, como van Berg
habia esperado la de la doncellita en Toury-
les-Foins.

La viudita le hizo esperar un rato; pero con
esperar fué ganando, pues pudo contemplar
una de esas toilettes admirables, en las cuales
pocas mujeres en el mundo pueden rivalizar
con los parisienses de raza.

Liaisa llegé luciendo un peinador de seda tan
ligero como la batista y azul como el azul de
cielo, con cintas que lo sujetaban mal y deja-
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ban entrever las puntillas de una camisa, bajo
la cual se adivinaban los tesoros de un pecho
" ligeramente agitado.

La joven empez6 mintiendo.

—No esperaba veros—dijo.—¢Os pasiis la
vida bajo ese arbol?

—S1, por tener la satisfaccién y sentir la
alegria de veros.

—jGran satisfaccion!

—La mejor y més agradable de todas para
mi; las trocaria todas por esta.

—dDe yeras?

—i0s lo juro!

—jAh!—dijo la viuda suspirando.—Quisiera
creeros!

Emprendida en este tono la conversacidn, to-
mo el sesgo de una charla de las mds carifiosas.

A los diez minutos, ambos vecinos estaban
apoyados sobre el muro de separacién, y Luisa
dejaba depositar en su mano un beso, seguido
de otros muchos, dados por el astuto y audaz
amigo.

Cinco minutos después, y al cabo de muchas
stiplicas en vano para que la joven escalase el
obstdculo, estaba el ingeniero 4 caballo sobre
la. pared. :
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—¢Sabéis que estdis un tanto grotesto?—le
dijo entonces la viuda, soltando una carcajada
que le desconcertd.

—¢Se puede ser jamés grotesco cnando se
ama?

—¢Segiin eso, me améais?

- —iCon furor!

—¢Y os atrevéis 4 confesarlo?

—iMe atrevo, sil—contesté el ingeniero lan-
zéndose 4 una declaracién entusiasta, frené-
tica.

La repitié hasta la saciedad que la habfa
adorado siempre, solo que cierto pudor le ha-
bia impedido, en otras circunstancias, revelar-
la la exaltacién de sus sentimientos; pero habfa
llegado el momento de no poderlo callar por
més tiempo.

Luisa le interrumpié diciéndole:

—A pesar delo que decis, tampoco me lo
habéis ocultado en otras ocasiones, y me pare-
¢e que mas de una vez me hubierais dicho esto
mismo si yo os hubiera escuchado.

Conviro en ello, y declaré que estaba loca-
mente enamorado de ella haciza mucho tiempo,
como ya lo habia dicho. ahivs

—¢Achso es posible permanecer indiferente,
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al lado de una mujer que nos hace elevar 4 las
encantadas esferas de la suprema dicha? ;C6-
mo permanecer insensible 4 la vista de atrac-
tivos que nos fascinan y nos atraen con irre-
sistible fuerza? ¢Quién no cederia ante el bri-
1lo de dos grandes ojos sofiadores y llenos de
fuego? ¢Qué mariposa no se dejarfa quemar
las alas por sus luces, aunque ellos consumie-
ran su vida?

No se le podia negar; el ingeniero era maes-
tro en el arte de la seduccion.

No omitié nada para hacerla creer en lo in-
tenso, en lo inconmensurable de su amor.

—¢Seguin eso, necesitdis ser amado?

—Lo necesito como necesito el aire y la luz.
¢Puede vivirse sin amar?

-~iEso son historias viejas que me contdis,
pero que de seguro no sentis—replicé Luisa.

De un salto salvé el ingeniero la distancia
que les separaba y cayé 4 los pies de su vecina.

—FEIl amor es tan viejo como el mundo—Ila
dijo,—pero- es siempre joven. Escuchadme.

—¢Debo hacerlo?

—Ya veréis que feliz sois. Os rodearé de to-
da clase de respetos, de carifios. jSeré un culto
el que recibéis de mil...
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—¢Eterno?

—Por toda 1a vida.

.—_g,A cuantas mujeres habéis dicho . lo
mismo?

—iSois maliciosal

—No, no lo soy tanto como creeis y como
debiera serlo.

Y poniéndose seria, afiadio:

—Dejemos este juego, cruel para alguien..,

—iJuego! Os juro que esto es en serio.

—Dudo que asf sea por yuestra parte;

1 r
felo por la mia puedo aseguraros que no
0 es.

—¢Qué dects?

—Digo que sois un pichén, un péjaro volan-
dero, y que os he cogido en la red. He querido.
probaros una vez méis cuin fhcil es dejarse
arrastrar, sobre todo cuando se est4 solo, ais-
lado,_ abandonado. Ahora estéis solo ¥ pensais
en distraeros. Ha habido quien ha estado sola
con demasiada frecuencia, y perseguida, obse-

sionada, irritada por él aburrimiento y el has-

tio, ha sucumbido 4 la tentacién. Sigue amén-
doos. Ella es la dnica que puede saber amaros
como necesitdis serlo. Las faltas sois vos quien
las ha provocado. No alejeis, pues, por la obs~
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tinacién del orgullo herido, la dicha que &
ambos os tiende los brazos. Yo no podria pro-
porcionaros esa dicha. {No puedo, ni guiero!
Tsabel no desea otra cosa que proporcionsros=
la. Claro estd que necesita que la perdonéis;
¢pero tenéis vos la conciencia limpia?.. Sed
franco!

—iAh, predicader femenino, cémo me habéis
engafiado! : :

—Rs verdad. Pero ha sido por vuestaa dicha
y la suya. :

—¢Doénde esté?

—Hela aqui.

Maitre Papillot, avanzaba al lado de la joven,

toda confusa y colorada como la grana.

—iAquel que esté limpio de pecado, que le
arroje la primera piedral—dijo con tono mor-
daz.

—Sefior Robert—replicé la viudita,—permi-
tid que os presente 4 maitre Papillot, un buen
amigo, que, como yo, queria reconciliaros con
la dicha. Cosa rara tratdndose de un abogado,
¢verdad? Por eso yo, que gusto de los caracte-
res raros, me ¢aso con él.

Y ambos acercaron hasta el brazo del ena-
morado confundido 4 la temblorosa Isabel, con
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la cual estuvo bien pronto al otro lado de la
pared medianera.

Habia que pasar una nueva luna de miel.
Isabel pens6 en el castillo de 1g Jonchere.

_desPués, como dos

Hacia él volaban dos horas
tortolillos.




